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Deklaracija o 
10 zajedničkih mjera za suzbijanje korupcije u 

Jugoistočnoj Evropi 
 



 

 

Pozivajući se na Sporazum i Akcioni plan Antikorupcijske inicijative Pakta stabilnosti 
(SPAI), koji su, 2000. godine, usvojile Albanija, Bosna i Hercegovina, Hrvatska, 

Makedonija, Crna Gora, Rumunija, i 2001. godine, Moldavija i Srbija, 
 

 Uočavajući napredak koji su zemlje članice ostvarile u implementaciji antikorupcijskih 
reformi kroz pet prioritetnih oblasti definisanih u Sporazumu i Akcionom planu SPAI-a: 

usvajanje i implementacija međunarodnih instrumenata; promovisanje pouzdane državne 
uprave; jačanje nacionalnog zakonodavsta i vladavine prava; promovisanje integriteta u 

privrednom poslovanju, i aktivno civilno društvo, 
 

Potvrdjujući da je, u cilju adekvatne borbe protiv korupcije, 
neophodno implementirati i podržati usvojene političke, pravne i institucionalne 

antikorupcijske mjere, 
 

Uzimajući u obzir zahtjeve Konvencije Ujedinjenih nacija protiv korupcije, Krivično-pravne  
i  Gradjansko-pravne konvencije Savjeta Evrope protiv korupcije, kao i drugih 

odgovarajućih konvencija, 
 

Uzimajući u obzir «10 principa za jačanje borbe protiv korupcije u zemljama koje 
pristupaju EU, zemljama kandidatima i drugim zemljama», promovisanih Rezolucijom 

Savjeta EU a u vezi sa sveobuhvatnom politikom EU protiv korupcije, 
 

Bazirajući se na preporukama Komiteta Savjeta Evrope za borbu protv korupcije 
(GRECO) u implementaciji “20 Vodećih principa u borbi protiv korupcije” – odobrenih 

Rezolucijom (97) 24 Savjeta Evrope, 
 

Uvažavajući potpisivanje Ugovora o pridruživanju EU sa Bugarskom i Rumunijom, u 
Luksemburgu, aprila 2005. godine, 

 
Priznajući značaj procesa pridruživanja Hrvatske EU, kao i Procesa Stabilizacije i 

Asocijacije Zapadnog Balkana, 
 

Potvrdjujući poslednje antikorupcijske inicijative, 
uključujući i Londonsku izjavu o organizovanom kriminalu (novembar 2002), Solunsku 

deklaraciju o Zapadnom Balkanu (jun 2003), Zajedničku izjavu SEECP-a (Proces saradnje 
u Jugoistočnoj Evropi) o borbi protiv organizovanog kriminala i korupcije (maj 2004) i 

Izjavu Predsjedništva EU o Zapadnom Balkanu (decembar 2004), 
 
Imajući u vidu da je uspostavljanje Kancelarije Regionalnog sekretarijata SPAI-a (RSLO), 

oktobra 2003. godine, bio ključni korak u procesu prenošenja rukovođenja 
Antikorupcijskom inicijativom na zemlje Regiona, i da Regionalni sekretarijat predstavlja 
konkretan i vidljiv pokazatelj obavezanosti zemalja Regiona u nastavku, koncentrisanju i 

koordinisanju borbe protiv korupcije u Jugoistočnoj Evropi, 
 

Pozivajući se, uočavajući sa zahvalnošću, i insistirajući na daljoj saradnji i podršci od 
strane zemalja donatora i medjunarodnih organizacija, uključujući Savjet Evrope, 

Organizaciju za ekonomsku saradnju i razvoj i State Department SAD-a kroz Agenciju 
SAD za medjunarodni razvoj , kao i medjunarodne finansijske institucije, uključujući 

Svjetsku Banku, koje su posvećene borbi protiv korupcije u Jugostočnoj Evropi,   
 

Uzimajući u obzir značajan doprinos i preporuke eksperata koji učestvuju na Konferenciji o 
borbi protiv korupcije u cilju poboljšanja poslovnog i investicionog okruženja u zemljala 

Jugoistočne Evrope, koja se održava u Briselu 11. maja, 



 

 

 
*    *    * 

 
Mi, ministri koji koordiniramo antikorupcijske aktivnosti u zemljama Jugoistočne Evrope, 

sastavši se u Briselu, 12. maja 2005, u prisustvu Specijalnog koordinatora Pakta 
stabilnosti za Jugoistočnu Evropu, Predsjedavajućeg SPAI-a i visokih predstavnika 

međunarodnih partnerskih organizacija i zemalja donatora, saglasili smo se da, tokom 
naredne godine,  

 
Uz Sporazum i Akcioni plan SPAI-a, 

 
preduzmemo aktivnosti s ciljem da se 

implementiraju sledećih 10 mjera za jačanje napora u suzbijanju korupcije u Jugoistočnoj 
Evropi: 

 
1. Potpisati, ratifikovati i implementirati Konvenciju UN-a protiv korupcije; 

 
2. Doraditi i unaprijediti postojeće antikorupcijske strategije u skladu sa medjunarodnim 

konvencijama, opštim principima i preporukama od strane institucija Evropske unije i 
Komiteta Savjeta Evrope za borbu protiv korupcije (GRECO); 

 
3. Uspostaviti visoke standarde integriteta i kontrolne mehanizme u cilju smanjenja 

mogućnosti za korupciju u državnoj upravi, pravosuđu i političkim partijama; 
 
 

4. Obezbijediti fer i konkurentno poslovanje i investicije sprečavanjem korupcije u 
privatnom sektoru, promovisanjem odgovornosti pravnih lica na osnovu međunarodnih 
standarda, uvođenjem jasnih pravila za “whistle blowing”, garantovanjem nezavisnosti i 

efikasnosti sudova, kao i uspostavljanjem prakse “bijelih listi” kompanija koje su pokazale 
integritet; 

 
5. Pospještiti slobodan pristup informacijama i osigurati redovnu saradnju, koordinaciju i 

konsultacije između državnih organa, poslovne zajednice i civilnog društva 
uspostavljanjem odgovornog i transparentnog institucionalnog okvira; 

 
6. Jačati bilateralnu i multilateralnu saradnju i razmjenu informacija, na operativnom nivou, 

između specijalizovanih antikorupcijskih tijela u Jugoistočnoj Evropi; 
 

7. Podržati rasporedjivanje bitnih finansijskih i kadrovskih resursa, kao i poboljšanih 
istražnih sredstava, u institucije javnog sektora zadužene za prevenciju i borbu protiv 
korupcije, uključujući vladine, državne i nezavisne revizorske institucije, kao i druge 

kontrolne institucije, i pravosudje; 
 

8. Promovisati i podržavati istraživanja i analize fenomena korupcije, uključujući i procjenu 
njevogih pojavnih oblika, obrazaca i pokretača korupcije u ciljanim sektorima i 

institucijama (npr. Pravosuđe, zakonodavni procesi, političke partije i izbori, lokalna 
samouprava, javne nabavke, energija, obrazovanje, zdravstvo, infrastruktura, poreska 

uprava, carine, registracije i licenciranje privrednih društava, banke, osiguranje i penzije); 
 

9. Razviti efikasnu nacionalnu kampanju za podizanje nivoa svijesti s ciljem da se spriječi i 
kontroliše korupcija u konkretnim sektorima i institucijama, uključujući i one koji su 
nadležni za implementaciju prioriotetnih reformi i alternative za koruptivnu praksu; 

 



 

 

10. Uzeti aktivno učešće u regionalnim aktivnostima koje sprovodi SPAI RSLO, partnerske 
organizacije i institucije, u cilju razmjene najboljih praksi i iskustava u odnosu na mjere za 
prevenciju i suzbijanje korupcije, uklljučujući korupciju na višim nivoima, konflikt interesa, 

procedure javnih nabavki, inegritet poslovanja i ulogu civilnog društva.  
 

*    *     * 
 

U cilju ispunjenja navedenih obaveza, treba preduzeti sledeće neposredne aktivnosti: 
 

1. Tokom narednog mjeseca, zemlje Regiona će, na nacionalnom nivou, omogućiti široko 
upoznavanje sa Deklaracijom, organizovanjem javnih debata, uz učešće poslovne 

zajednice, NVO sektora, akademskih institucija i strukovnih udruženja; 
 

2. Tokom naredna tri mjeseca Vlade će preduzeti neophodne mjere da se ojača uloga 
Višeg predstavnika SPAI-a kao nacionalnih antikorupcijskih koordinatora i kontakt osoba 
za saradnju sa međunarodnim partnerima, obezbjeđujući im političku podršku i adekvatne 

kadrovske i finansijske resurse; 
 

3. Kontinuirano podržavati napore SPAI RSLO-a u njegovoj misiji da postane Regionalni 
specijalizovani antikorupcijski centar tako što će se periodično dostavljati informacije o 
ostvarenom progresu u implementaciji Deklaracije, kao i relevantni podaci i sadržaji za 

regionalnu antikorupcijsku mrežu i biblioteku; 
 

4. SPAI RSLO se zadužuje da do 9. sastanka Rukovodne grupe SPAI-a, pripremi 
sveobuhvatan “Plan rada za 2005. godinu i dalje”, s ciljem da se obezbijedi monitoring i 
implementacija Deklaracije. Plan rada će biti izrađen u saradnji sa Višim predstavnicima 
SPAI-a i partnerskim organizacijama. Između ostalog, biće adresirane sledeće oblasti 

reformi: 
 

a. Mehanizmi javnih nabavki; 
b. Poslovne operacije i investiciono okruženje; 

c. Integritet u sektoru pravosuđa i državne uprave; 
d. Transparentnost i uključenost civilnog društva, poslovne zajednice i NVO sektora. 

 


